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Latitudes y Longitudes

C ONGRESO BAJO LA LI-
NEA EQUINOCCIAL: Todos los
pafses de la América Latina es-
tuvieron representados reciente-
mente en el- Segundo Congreso
Iberoamericano de Educacién
que tuvo lugar en Quito, bajo
los auspicios del Gobierno del
Ecuador y previa convocatoria
de la O.E.I Este Congreso contd
con la asistencia de nueve Mi-
nistros de Educacién—incluso el
de Espaha— y delegados de los
Estados Unidos y.Francia.

Tanto por la presencia de las
altas personalidades del mundo
educativo de -habla espafiola,
como por la significacién de sus
recomendaciones a los Gobier-
nos —entre ellas la dotacién de
personal administrativo y de
subcomisiones de , especialistas
para las Comisiones Nacionales
de la Unesco— este Congreso
tendra recultados préacticos en lo
que se refiere a la cooperacién
mas estrecha entre esta Orga-
nizacién y los maestros de Amé-
rica Latina.

El préximo III Congreso Ibe-
roamericano de Educacién se

reunira en la Repiblica Domini-
cana, organizado igualmente por
la Oficina de Educacién Ibero-
americana.

* NOTICIAS A. GRAN DIS-
TANCIA: La Unesco acuba
de eriitar la versign espanola
del libro «Las Teleconmwunica-
ciones y el periodismo», del
escritor Urikdnico Francis Wil-
liams, en que se desctiben los
niogresos- wltimos que han
contribuldo al desarrollo del
periodisnio moderno. El autor
aboga por la necesidad de una
base mds econdmica en ¢l en-
vio de las nolicias y una
mayor uniformidad en las ta-
rifas aplicadas. Regiones muy
imporianles carecen de comu-
nicaciones adecuadas y mu-
chos paises, enlre ellos quince
en América Lalina, no dispo-
nen de agencia_nacional de
mformacion. EU Sr. Williams
propone la creacion de orga-
nisnios apropiados, bajo los
auspicios de la Organizacion

Internacional de Telecomuni-
caciones, para que, teniendo
en cuenta el interés general,
se mulfipliquen las facilidades
actuales en el campo de las
comunicaciones destinadas a
la prensa.

EL CODICE MAYA DE JA-
BLONEC: En el Museo de Praga,
se hallan actualmente varios
hombres de ciencia estudiando
el contenido de un manuscrito
maya que acaba de encontrarse
en Jablonec (Checoeslovaquia).
El manuscrito, formado por una
serie de fragmentos de pita pe-
gados unos con otros y cubiertos
ccn una capa de almidoén, trata
de las viejas civilizaciones mexi-
canas y ofrece un gran interés
cientifico. Probablemente lo llevé
a Checoeslovaquia alguno de los
muchos misioneros jesuitas de
ese pais que fueron a cristiani-
zar los pueblos del Nuevo Mundo.

Las primeras investigaciones
han permitido descubrir en tan

valioso cédice determinados he-
chos histéricos poco conocidos
referentes a la antigua civili-
zacién precortesiana que flore-
ci6 en México, Guatemala y los
paises vecinos y que dejo obras
tan impresionantes como el Li-
bro de Chilam Balam de Chu-
mazel.

+ ISOTOPOS PARA AFRI-
CA: En una de las recientes
reuniones del Consejo de Tu-
lela de las Naciones Unidas, el
Delega‘to Mason Sears explico
la forma en que los «lrazado-
resy» radiouclicos podian
trunsformar la vida en los
lerrilorios bajo lutela. Afirmo
que las facllidades de forma-
cion de lécnicos y los wmule-
riales radiouclivos disponibles
actualmente en los Eslados
{Inidos pura los mencionados
lerritorios - hardn posible el
imcremento de la fertilldad del
suelo, la expansion de la agri-
culura y la disminucion de las
enfermedades, Especialmenle,

Los

lectores-nos escriben...

...Con toda franqueza

Acabo de leer con verdadero interés
el No. 10-1954 (Jaulas para hombres) de
«<EL CORREO>» de la Unesco, que tan

magnifica obra viene realizando por la-

gducacién y el perfeccionamiento de la
humanidad, En mi caricter de educa-
dora, tributo mi aplauso sincero vy
efusivo a esa extraordinaria publicacién.
«EL CORREO» es digno de ser conocido
y difundido ampliamente. En las pagi-
nas 12 y 13 de dicho numero se formula
una sintética biografia de «Siete apéds-
toles de los derechos del preso», perso-
najes todcs dignos de ser recordados.
Pero pienso que se ha incurrido en una
involuntaria omisién. Ha habido una
mujer singular, Concepcién Arenal, in-
sighe penalista espafiola nacida en el
Ferrol, provincia de Coruia, Galicia, en
1820 y fallecida en 1893.

Su vida y su obra fueron dignas de
ser destacadas muchas veces por los
estudicsos de las disciplinas juridicas.
Concepcién Arenal, luchando contra la

incomprensiéon, la. oposicién y dificul--

tades de toda suerte, consagrose total-
mente, con la fe del apéstol, a mejorar
la vida de los penados. Fae una heroina
del bien y de la justicia. Fundé «La
Voz de la Caridad» y durante treinta
anos visitd6 numerosas carceles. Su
«Manual del Visitador del Pobre» con-
tiene tan interesantes observaciones que
fue traducido a varios idiomas. La obra
de esta mujer estupenda ejercié gran
influencia en favor del mejoramiento de
la situacién de los encarcelados.

Luisa Buren de Sanguinetti.

Buenos Aires,
Argentina.

Me es muy grato expresarles el gran
interés que despierta en mi la lectura de
su notable revista. Los numeros consa-
grados a los problemas sociales, a la
etnologia, al arte, y el ultimo dedicado
a las formas de utilizacién pocifica de
la energia atémica, me han procurado
una alegria creciente.

Estoy seguro que los numeros proxi-
mos de <«El Correo» de la Unesco no ce-
sa.an ae maravular a sus lectores. Mo-
destamente, ya quiero felicitarles por la
perfeccién progresiva de la 'revista y
agradecerles por el gozo intelectual que
me proporciona con su bella presenta-
cién y la calidad de su documentacion

Padre Reginald Declerc,
Prior de los Dominicos,

Rouen, Francia.

En la pagina 33 del numero 10 de <«EI
Correo» de la Unesco —afio de 1954—
hay referencias a la <«adopcion» de
granjas por los nifios de las escuelas de
Birmingham. La impresion que da esa
nota es que se trata de algo nuevo y
original («todo éxito para su empresa»)
y que la iniciativa se debia totalmente
a los nifios de Birmingham. Uno de mis
colegas no britanicos, interesado igual-
mente en esa nota, porque en su pais
no se habia hecho nada semejante, ha
recibido con sorpresa la noticia de que
la «adopcidn de granjas» se ha venido
practicando por las escuelas rurales de
Inglaterra, por los menos desde hace
25 afios. _

La idea de la «adopcidn» es buena,
pero en Inglaterra no es una cosa
nJeva, y tal vez los nifios de Birmin-
ghan se han sentido un poco molestos
con el manto de originalidad que ha
echado sobre ellos «El Correo» de la
Unesco.

C. R. P. Gillet.

Instituto de la Unesco para la Educacién,
Hamburgo, Alemania.

Pregunto a la Direccién de <El
Correo» de la Unesco si no seria una
buena idea, ahora que la revista es de
tamafio mas reducido, ver 1a manera de
sumisitrar una cubierta de cartén para
conservar los ejemplares en buen estado.
Esta cubierta ofreceria las siguientes
ventajas.

1) Las escuelas y los hogares pueden
guardar los numeros de la revista
conforme vayan publicandose. Esto evita
la pérdida o destruccion de los numeros
y ofrece al hogar y a 1a escuela el sitlo
adecuado para conservar la revista.

2) Al final de un periodo determinado,
digamos seis meses, los nameros pueden
empastarse, formando asi un libro de
consulta permanente, En este caso, los
compradores de las cubiertas podrian
Tecibir un indice separado, correspon-
dante a ese periodo.

Puedo predecir que esos libros serian
un complemento valioso de cualguier
biblioteca, particularmente en las es-
cuelas. Este procedimiento podria asi-
mismo hacer aumentar la circulacién
de «El Ccrreo», cuando el ptiblico se de
cuenta de los hermosos libros que con
sus numeros pueden formar.

Fred Massey.
Fair Vale, N. B.
Canada.

Todas mis felicitaciones por «El
Correo» de la Unesco. Esta revista
constituye, a nuestro parecer, un esce-
lente instrumento de cultura general
para el personal docente, Por mi parte,
he enviado a varios colegas de provincia
el nimero especial (No. 11 : Maravillas
ingeradas del arte) con el fin de difun-
dir esa publicacién. :

Mme Jouvancy.
Ecoles du Parc,
St. Maur des Fosses, Francia.

Tengo doce afnos. Colecciono sellos de
corre0 y me gustaria mantener corres-
pondencia en portugués y espafnol con
personas de otros paises, ¢La revista
<El Correo» de la Unesco podria publicar
mi direccién? Todos mis agradeci-
mientos.

J\Armando J, P, Barone.

R. Paula Ney 404,
Aclimacao, Sao Paulo, SP.-Brasil.
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senald que esos «trasadores»
—subproductos de la f[ision
nuclear— probablemente re-
solvertan los grandes proble-
mas de Africa cowmno la ame-
naza de la mosca Tse-tsé y
abrirtan nuevas y vastas zo-
nas para el cultivo, Mason
Sears igualmente expresé al
consejo que los «trazadores»
ya habian hecho aumentar la
Jertilidad en ciertas regiones
y que lo mismo poiria ha-
cerse en Africa.

EDAD: 250 MILLONES DE
ANOS: Esto dice la ficha de
identitad del reptil cuyo esque-
leto ha sido descubierto recien-
temente por el gedlogo sueco
Fritz Brotsen en la regién de
Negev, Israel. Este reptil es el
ejemplar més antiguo de su es-
pecie, muy proxima por sus ca-
racteristicas de la familia de las
tortugas. «La mas vieja ser-
piente del mundo» se encuentra
en restauracion actualmente en
el Instituto Geoldgico de Suecia,

de donde serd enviada al Museo -

de Jerusalén. E] afortunado des-
cubridor trabaja en Israel en
calidad de experto de la Asis-
tencia Técnica de las Naciones
Unidas,

* PRIORIDAD AL ATOMO:
Protoger al hombre contra los
peligros de las radiaciones
atomicas: tal es la tarea de-
clarada como urgente por el
Consejo Ejecutivo de la Orga-
hizacion Mundial de la Salud,
en su dltima reunién. Con ese
rin, esta Organizacion partici-
pard, en agosto préximo, en
la Conferencia Inlernucionul
sobre la energiu aldémica que
debe celebrase en Ginebra., La
Unesco, que también tomard
parte en esta Conferencia, pre
prepard actualmente dos in-
formes: uno, sobre los reac-
tores experimentales necesa-
rios para que las universida-
des y los luboralorios puedan
prosequir eficazmente sus in-
vestigaciones de fisica nu-

clear, v otro, sobre la forma--

cidn de personal cientifico y
técnico indispensable para el
desarrollo de la wtilizacidn

pacifica de ly energia alémica. .

TEATRO AL AIRE LIBRE:
Durante la temporada de ve-
rano, los habitantes de Buda-

pest tienen la suerte de poder
elegir entre veinticinco teatros
al aire libre. La Opera —que
descansa oficialmente en esa
temporada— se instala bajo los
drboles del Jardin Zoolégico, en
un teatro de verdor en el que
pueden caber 3.500 espectado-
res. Entre los teatros al aire
libre se distinguen por su gran
concurrencia el Guyla Kulich
—con dcs mil asientos—, el
Tchaikovsky y-el Maiakosky, asi
como el Teatro del Parque de la
Alegria, reservado a los especta-
culos de variedades. Las «salas
de concierto» tienen también su
«casa de verano ». En la tem-
porada estival del afio pasado,
1la Sociedad Filarmoénica Hun-
gara dié 28 conciertos en el Jar-
din Karolyi.

* CATALOGO DE ENFER-
MEDADES: (onvocada por
la Organizacion Mundial de la
Salud, se celebrd en la Casa
de la Unesco en Paris, del 21
al 26 de [ebrero ltimo, una
Conferencia especial para la
revision de las estadisticas
sanitarias vy médicas, entre
éstas la listade las enferme-
dades que aquejan al género
humano. Treinta Yy tres paises
participaron en estu conferen-
cia que llego a dar una forma
definitiva a la catalogacion de
las enfermedades —cuyo nu-
mero se ha [ija'lo en nove-
cientas noventa vy nueve—
para ayudar eficazinente a {as
autoridades sanitarias en su
labor de establecer medidas
preventicas. Esta es la sép-
tima revision de la lisla ori-
ginal formulada hace cien
wios, eractamente,

INSDOC: «MISION CUM-
PLIDA»: El experto canadiense
Joseph Reid ha regresado a su
pais después de haber llevado a
cabo con éxito, en compaifiia de
dos colegas —un americano y un
britdnico— su misién de asis-
tencia técnica, confiada por la
Unesco. Esa misidn consistia en
ayudar a los sabios de la India
a superar unc de los mas gran-
des obstaculos para su trabajo:
el aislamiento. En efecto, mu-
chas veces transcurrian nueve o
diez meses antes de que un qui-
mice o fisico hindl recibiera in-
formaciones—gracias a las pu-
blicaciones cientificas extranje-
ras— acerca de las experiencias

Medio y Lejano Oriente e

en 1945-1946.

E L SENOR TOR GJESDAL, Director principal del Depar-
tamento de Informacién Piblica de las Naciones Unidas, en
Nueva York, desde 1946, acaba de tomar posesién de su nuevo
cargo de Director del Departamento de Informacién de lag Unesco,

El sefior Gjesdal nacié en Dyvaag, Noruega, en 1909. Hizo sus
estudios de Derecho en la Universidad de Oslo y adquirié su
formacién de periodista en diferentes paises europeos. Sirvié
sucesivamente, de 1929 & 1940, como Corresponsal en el extran-
jero a como Corresponsal de Guerra de varios periddicos norue-
gos en Europa occidental y oriental, Africa del Norte, Oriente
Indonesia.
de Oficial de Prensa del Estado Mayor General del Ejércite
Noruego, en 1940; Adjunto de Prensa de la Legacién de
Noruega en Washington, en 1940 y 1941; Director General de
los Servicios de Informacién del Gobierno de Noruega en Londres
y Oslo, de 1941 @ 1945; Corresponsal Diplomdtica en Londres

Desempefié los cargos

a que se habia dedicado y que
otros hombres de ciencia, a mi-
llares de kilometros de distancia,
comenzaban o habian terminado
ya con éxito. El Servicio de Do-
cumentaciéon para la - India
(INSDOC) creado por los tres
expertos de la Unesco con la
colaboracién de cuarenta espe-
cialistas de otros paises, obedece
asi a una necesidad real y ur-
gente y se dedica a suministrar
a les sabios de la India datos
infermativos, restimenes de ar-
ticulos, microfilms, traducciones
de obras y, en una palabra, to-
dos los documentos que permi-
tan aprovechar totalmente las
realizaciones de los investiga-
dores de otras regiones.

* TRADUCCION DE OBRAS
MAESTRAS: Dentro del pro-
grama de la Unesco, dedicado
« fomentar y difundir las
grandes obras literarias de
Italia y América Lalinga, se
han publicado recientemente
en traduccion francesa tres
obras cldsicas: dos de Italia
y una de Cuba. La obra lileru-
ria cubana es una seleccién de
pdginas escoqidas —«Pages
Choisies»— de José Marti, la
fiqgura mdzrima de la indepen-
dencia de ese pals, y las obras
italianas son la «Vila Nova»
del Dante y «La Science Nou-
velle» de Giambatlista Vico,
Istos libros pueden adquirirse
en: Editions Nagel, T, rue de
Savoie, Paris 6, Francia,

S E NECESITAN MARINOS
EXPERIMENTADOS: Los ma-
rinos bisofios de la Universidad
de Londres haran bien en bus-
car abrigo en el costado de sota-
vento. Para recibir sus clases se
hallan navegando por el mar,
mezclados con la tripulacién, en
mas de 1.600 barcos petroleros
y mercantes que recorren ac-
tualmente los siete océanos.
Como resultado de un arreglo
concluido pér el Servicio de
Educaciéon de los Navegantes
Britanicos, los marinos mercan-
tes se enrolan ahora en la tri-
pulacién como estudiantes acti-
vos de la Universidad y presen-
ten sus exdmenes en altamar.
Durante 1953 —segtin informe
del mencionado servicio de Edu-
cacién— se embarcarcn 250.000
libros de texto para los estu-
diantes de los barcos mercantes
¥ petroleros, y un cargamento
original de composiciones y de-
beres escritos comienza a re-
gresar al puerto.

* LA MUJER TRIUNFA :
En Turquia, la palabra
«maestra» se estd volviendo
un sinénimo de mujer, como
resultado de la grandiosa
campana nacional para au-
mentar las oportunidades de
empleo de las mujeres en la
enseitanza. Un informe proce-
dente de ses pals anuncia que,
por primera vez, el numero de
Inujeres es mayor que el de
hombres en las escuelas pri-
marias urbanas y que " rdpi-
damente sucederd itgual cosa
en lus zonas rurales.

Lista de los Agentes de venta de la Unesco, a
quienes se pueden solicitar ejemplares de
la edicién espafiola. Otros Agentes de venta
figuran en los ediciones francesa e inglesa
del CORREO. -

Argentina : Editorial Sudamericana, S.A,,
Alsina 500, Buenos Aires,

Bolivia : Libreria Selecciones, Av, Cama-
cho, 369, Casilla 972, La Paz,

Brasil : Livraria Agir Editora, Rua México
98-B, Caixa postal 3291, Rio de jJaneiro.

Chile : Librerfa Lope de Vega, Calle Estado
§4, Santiago de Chile,

Colombia : Emilio Royo Martin, Carrera 9a,
1791, Bogoti.

AGENTES GENERALES DE VENTA

Costa Rica : Trejos Hermanos, Apartado
1313, San José.

Cuba : Centro Regional de la Unesco para el
Hemisferio Occidental, Calle 5, No. 306,
Vedado, La Habana.

Ecuador : Librerfa Cientffica, Luque 233,
Casilla 362, Guayaquil.

Espafia : Aguilar, S.A. de Ediciones, Juan
Bravo 38, Madrid.

Ediciones lbero-Americanas, S.A, Pizarro
19, Madrid,

Estados Unidos : Unesco Publications
Service, 475 Fifth Avenue, New York,
N.Y, 1]

Filipinas : Philippine Education Co. Inc.,
1 104 Castiliejos, Quiapo, Manila. 3.00,
Francia : Servicio de Publicaciones de la
Unesco, 19, avenue Kléber, Paris |6¢,
Gran Bretafia : H. M. Stationery Office,

P.O. Box 569, Londres, S.E.L

Italia : G.C, Sansoni, via Gino Capponi 26,
Casella postale 552, Firenze,

México : Difusora de las publicaciones de la
Unesco, Artes 3l—int., Bajos, México
D.F.

Panama : Agencia Internacional de Publica-
ciones, Apartado 2052, Panama, R.P.

Perd : Librerfa Mejia Baca Azangaro 722
Lima.

Portugal Publicagoes Europa-América,
Leda, Rua das Flores, 45, I°, Lisboa.
Puerto Rico : Panamerican Book Co., San

Juan 12, -
Repidblica Dominicana : Librerfa Domi-
nicana, Mercedes 49, Ciudad Trujillo.
Surinam : Radhakishun & Co. Ltd, Book
Dept., Watermolenstraat 36, Paramaribo.
Uruguay : Centro de Cooperacién Cientl-
fica para la América Latina, Unesco, Bule-
var Artigas 1320, Montevideo.
— Oficina de Representacién de Editoriales,
Avenida 18 de Julio 1333, Montevideo,
Venezuela : Libreria Villegas Venezolana,
Madrices a Marrdn 35, Pasaje Urdaneta-
local B., Caracas.

Para enalquier pais no ineluido en la lista solicite informes a la Unesco, 19, avenae-Kléber, Paris (XVIe)
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